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Vilnius

AB ,Amber Grid”, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama
Uisakovu, ir UAB ,Elsis T “, atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo Vrubliausko, toliau
vadinama Rangovu, remdamiesi Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos techninés
irangos perkeélimo darby pirkimo (toliau — Pirkimas) skelbiamy deryby badu salygomis (toliau —
Pirkimo salygos) (pirkimo Nr. 442501), Rangovo pateiktu galutiniu pasidlymu (toliau — Pasitlymas)
ir pirkimo rezultatais, sudare Sig sutartj (toliau — Sutartis). UZsakovas ir Rangovas kartu toliau
vadinami - Salimis, o kiekvienas atskirai — Zalimi.

1. Sutarties dalykas:

1.1. Sutarties objekta sudaro Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos techninés
jrangos (toliau — Objektas) perkélimo darbai ir su jais susijusios paslaugos, atliekami pagal parastojo
remonto aprasus (toliau — Aprasas), kurj statybos eigoje rengia Rangovas arba jo pasirinktas
subrangovas, taip pat pagal Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimus, Pirkimo sglygose
itvirtintas darby apimtis ir atlikimo salygas, taip pat visi papildomi darbai ir paslaugos, kuriy batinybe
iSaiskeja Sutarties vykdymo eigoje ir kurie yra batini Apraso sprendiniams jgyvendinti (toliau —
Darbai). Darby apimtys ir atlikimo sglygos yra iddéstytos Pirkimo salygose, Sutartyje ir jos prieduose.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, tvarka ir terminais Rangovas jsipareigoja,
pasitelkdamas savo darbo iteklius ir priemones, sugebéjimus, patirt] ir Zinias, atlikti visus Sutarties
1.1 punkte nurodytus Darbus, iStaisyti jy defektus bei atlyginti Uzsakovui visus dél Darby trakumy
patirtus nuostolius, o Uzsakovas Isipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokeéti Rangovui
Kaing.

1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy atsiradimo Rangovo
Pasidlymo pateikimo metu Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo
prisiemusios ty aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aikiai jrodomiems netikslumams ar
klaidoms Objekto techniniame pase ar kitame dokumente, kuriuo buvo remtasi rengiant atitinkama
Pirkimo salygose jtvirtinta reikalavima), deél kuriy nebereikia atlikti dalies Darby; arba dél techniniy
sprendiniy keitimo ar teisés akty pasikeitimo tam tikri Darbai tampa nereikalingi ir pan.), Uisakovas
turi teisg Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Darby, tadiau bendra atsisakyty Darby verteé
negali virSyti 20 procenty Kainos, apie tai informuodamas Rangova ne véliau kaip 60 dieny iki
atitinkamy Darby vykdymo pradzios, nebent dalies Darby atsisakymas vykdomas Rangovo iniciatyva
ar jam dalyvaujant, arba Salys susitare dél trumpesniy jspéjimo terminy. Jeigu UZsakovas véluoja
pranesti apie atsisakomus Darbus, Rangovas turi teise uzbaigti Darbus, kuriuos jis pradéjo vykdyti,
taip pat pareikalauti Uzsakovo atlyginti Rangovo protingas ir dokumentais pagrjstas islaidas, kurias
Rangovas patyré rengdamasis atlikti atsisakomus Darbus ir kuriy nebaty patyres, jeigu UZsakovas
apie atsisakomus Darbus biity pranedes per Siame punkte nustatytg terming. Darby atsisakymo
atveju, Kaina yra mazinama atsisakyty Darby verte, kuri yra apskaitiuojama pagal Pasidlyme
nurodytus atitinkamy Darby jkainius. Jeigu nereikalingy atlikti Darby vertei apskaiciuoti Pasidlyme
nurodyty jkainiy detalumas yra nepakankamas, nereikalingy atlikti Darby verte apskaiciuojama
remiantis Rangovo kartu su Pasialymu pateiktomis lokalinémis sagmatomis, arba, jeigu nepakanka ir
lokaliniy samaty — vadovaujantis Rekomendacijomis dél statiniy statybos skaiciuojamuyjy kainy
nustatymo (toliau - SISTELA), registruojamomis Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy
parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaiciuojamyjy kainy nustatymo registre (toliau -
Rekomendacijos), kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. spalio 26 d. jsakymu Nr, D1-
492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras.
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perskaiCiavimo koeficiento, gauto einamyjy mety atitinkamo meénesio kainy indeksg dalijant ig
praéjusiy mety atitinkamo (Sutarties sudarymo meénesio) kainy indekso. Perskaiciuojama ty
statybos darby, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos perskaifiavimo, kaina. Kainos
perskaiCiavimas negalimas, jeigu Rangovas nesilaiké Darby atlikimo terminy ir jei terminy keitimas
nebuvo rastu suderintas su Uisakowu, t.y. Kainos perskaitiavimas negalimas ty Darby, kuriy
atlikimo terminy nebuvo laikomasi, o radytinio suderinimo dél Darby vykdymo terminy pakeitimo
nebuvo. Perskaitiuota kaina jsigalioja ir taikoma tik tai pristatytai jrangai ir Darbams, kurie atlikti
po papildomo susitarimo pasirasymo dienos.

2.8. Uisakovas turi teise sulaikyti mokéjima uZ atliktus Darbus, jeigu Rangovas per Uzsakovo
nurodyta terming nepasalino Ussakovo nurodyty Darby defekty arba paZeide dujotiekj ir/ar padaré
ir neatlygino UZsakovui materialine Zalg ar kitaip paZeidé Sutarties salygas bei Siy paZeidimy
nepasalino.

2.9. Jei Darby priémimo metu nustatomi Darby trakumai, Uzsakovas turi teise atskaityti i§
sumy, priklausanciy Rangovui u? atliktus Darbus, sumg, reikalingg tiems trikumams pasalinti.

2.10. Atsiskaitant, priskai¢iuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Rangovo
pateiktoje PVM sgaskaitoje faktOroje nurodyta mokétina suma. UZsakovas taip pat turi teise j
Rangovui mokeétinas sumas jskaityti visas ir bet kokias Rangovo mokétinas Uisakovui sumas,
iskaitant pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, kitas sumas, bei jy dydZziu susimazinti
UZsakovo mokétinas sumas Rangovui.

3. Darby atlikimo trukmé, jy eiga ir atlikty Darby priémimas

3.1. Darby pradzia ~ Rangovas Darbus pradeda gavus atskirg Darby uzsakyma (Sutarties C
priedas), galutinio Darby atlikimo terminas —ne véliau kaip per 36 mén. nuo sutarties isigaliojimo
dienos.

3.2. Darby uZsakyme jtvirtinti Darby atlikimo terminai, esant objektyvioms ir pagristoms
aplinkybéms, gali bati keiciami rattu sudarytu susitarimu. Salys aigkiai susitaria, kad Rangovo
prasymas pakeisti Darby uzsakyme jtvirtintus Darby atlikimo terminus Uzsakovui néra privalomas.
Darby uzsakyme jtvirtintus Darby atlikimo terminus batina pakeisti, jeigu galutinis Darby atlikimo
terminas pratgsiamas Sutarties 3.3 punkte nustatytais atvejais, kartu su tokio prategsimo jforminimu
Saliy rastisku susitarimu.

3.3. Sutarties 3.1 punkte jtvirtintas galutinis Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas
esant Sioms aplinkybéms:

3.3.1. uisitesusios (trunkantios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro salygos, dél kuriy
nejmanoma vykdyti Darby — intensyvios liatys, potvyniai, tiritas rakas, kvaliniai véjai, gausus
sniegas, paga ar pan. Si galimybé taikoma tik Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso
nuo gamtiniy salygy;

3.3.2. Uisakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Rangovo
isipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant U#sakovo vélavima deleguoti specialistus, atsakingus uz
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymg, statybvietes neperdavimg Rangovui, Sutarties
4.2.3 punkte nurodyto sutikimo ar kity Darby vykdymui bitiny sutikimy, uZ kuriy i¥davima yra
atsakingas UZsakovas, neisdavimas, kity UZsakovo Sutartimi prisiimty Isipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma;

3.3.3. Pakeisti Apraso sprendiniai ar ketinama juos keisti (Sutarties 1.4 punktas);

3.3.4. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam
subjektui teisés aktais priskirty funkcijy nevykdymas per nustatyta (ar protingg) terming;

3.3.5. uZsitesusios pirkimo procediros, dél ko pradeéti ir (ar) uzbaigti Darby per Sutarties 3.1
punkte nustatyta terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis pasiradyta véliau
nei buvo nurodyta Uisakovo (Perkantiojo subjekto) pranesime dél sutarties su pirkimo laimeétoju
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sudarymo; Sutarties pasiraSymo momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo metu pateiktus
duomenis tiekéjas (Rangovas) pagrjstai planavo vykdyti Darbus ar jy dalj ir pan.);

3.4. Rangovas, prasSydamas galutinio Darby jvykdymo termino pratesimo pagal 3.3 punkta,
privalo pagrjsti atitinkamy salygy egzistavima ir jy jtakg Darby atlikimo terminams. Sutarties 3.1
punkte nurodytas galutinis Darby atlikimo terminas gali bati pratestas tik tokiam laikui, kol
egzistuoja Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybés. Deél galutinio Darby atlikimo termino
pratesimo Salys sudaro papildoma susitarima radtu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3.5. Rangovo atliekamy Darby eiga bus fiksuojama kas ménesj pasirasant tarpinius atlikty
Darby aktus. Salys susitaria, kad tarpiniai atlikty Darby aktai pasiraSomi iSimtinai Kainos daliy
mokéjimo Rangovui tikslais ir nereiskia Rangovo atlikty Darby perdavimo Uzsakovui. Nuo tarpinio
perdavimo Darby akto pasiraSymo momento UZsakovui pereina nuosavybé | visus tarpiniame
Darby perdavimo akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant aitkumo, Salys patvirtina, kad nepaisant
nuosavybés peréjimo momento, ui tinkama tokiy Darby rezultaty apsauga ir kity Sutartyje
nurodyty jsipareigojimy vykdyma neuzbaigty Darby atZvilgiu iki galutinio Darby perdavimo akto
pasirasymo dienos atsako Rangovas (Sio punkto nuostatos taikomos, jeigu numatomas Darby
uzsakyme nurodyty Darby priémimas ir mokéjimas dalimis).

3.6. Gaves nurodyty Darby uZsakyme atlikty Darby aktg, UZsakovas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas jj pasirasyti arba, jei nustatomi Darby trikumai ir (ar) defektai, grazinti jj
Rangovui kartu nurodant nustatytus Darby trikumus ir (ar) defektus ir nustatant protinga, bet ne
ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny termina, iskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, jiems pasalinti.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad atlikty Darby aktai pasiraSomi tik dél
pasirasant tarpinius ir (ar) galutinj atlikty Darby aktus, perduoti UZsakovui ir atlikty paslépty Darby
aktus.

3.7. Rangovas perduoda visus Darbus Uzsakovui, Salims pasiradant nurodyty Darby uzsakyme
atlikty Darby perdavimo akta. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés viena3aliskai
pasirasyti atlikty Darby perdavimo akto ir perduoti UZsakovui Darby. Atlikty Darby perdavimo
aktas pasirasomas tik esant Zemiau nurodytoms sglygoms:

3.7.1. Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir iStaisé Darby trdkumus, jei tokiy buvo
nustatyta.

3.7.2. Visy Sutarties B priede numatyty Darby bandymy rezultatai yra teigiami.

3.7.3. Rangovas parengia ir perduoda UZsakovui galutinj Darby perdavimo akta.

3.7.4. Rangovas perduoda UZsakovui visg dokumentacijg, nurodytg Sios Sutarties 8.5 punkte.

3.7.5. Rangovas jvykdé Sutarties 4.2.32 punkte nustatytus reikalavimus.

3.7.6. Rangovas pateiké dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy
jvykdymas.

3.7.7. Rangovas pateiké statybines atliekas tvarkanciy jmoniy iSduotus dokumentus apie
priduotas statybines atliekas (dokumentuose, pvz., saskaitoje faktdroje, atlieky perdavimo—
priémimo akte, turi bati nurodyta: perduoty atlieky rasys, atlieky kodas ir svoris, atlieky perdavimo
data) (taikoma, jeigu B priede nenustatyta kitaip).

3.7.8. Rangovas priémimo-perdavimo aktu graZino Aprasa.

3.8. PasirasSius pagal Darby uisakymg atlikty Darby perdavimo aktg, laikoma, kad Darby
rezultatai perduoti UZsakovui. Taciau toks perdavimas nepanaikina Rangovo pareigos istaisyti visus
likusius Darby trakumus ir laikytis Sutarties 7.4 punkte numatyty garantiniy jsipareigojimy.

3.9. Siekiant igvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria ir patvirtina, kad atsitiktine Darby
rezultaty Zuvimo rizika i§ Rangovo pereina Uzsakovui tik abiems Salims pasirasius pagal Darby
uzsakyma atlikty Darby perdavimo akta.

3.10. UzZsakovas turi Darby atlikimo prieZidros teise ir teise pateikti Rangovui privalomus

"oﬂiymus Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik rastu. Rastu
[ s
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pateikti nurodymai Rangovui yra privalomi. Uisakovas turi teisg bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
pasitelkti atitinkamos srities ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atliekamy Darby kokybe, o
Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas sglygas, jskaitant (bet
neapsiribojant) patekimg j statybviete, kurioje vykdomi Darbai, bei visy reikiamy dokumenty
pateikima, kad baty galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

3.11. Jei Rangovas mano, kad Uisakovo nurodymai yra galimai priestaraujantys teisés akty
reikalavimams arba galintys sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teise rastu apie tai
pranesti UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei Rangovas rastu per
Siame punkte nurodyta terming nepareiSkia UZsakovui, kad UZsakovo duoti nurodymai galimai
priedtarauja teisés akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas
tampa visiskai atsakingas uz tokiy nurodymy jgyvendinimo galimas pasekmes.

3.12. Jeigu Salys nesutaria dél atlikty Darby tinkamumo, apie atlikty Darby tinkamuma
sprendziama pagal nepriklausomo eksperto iSvada, kuri yra privaloma Salims. Salis, kurios teiginius
del atlikty Darby kokybés Saliy radytiniu susitarimu paskirtas ekspertas, paneigia, atlygina kitai
Saliai pastarosios visas iglaidas eksperto darbui apmokéti. Jei Salys nesusitaria del eksperto
kandidataros per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, ginéai tarp Saliy sprendziami Sutarties 12.3
punkte nustatyta tvarka. Uisakovo teise sustabdyti apmokéjima uZ netinkamai atliktus Darbus arba
nepriimti Darby galioja iki eksperto ifvados Uzsakovo nenaudai priémimo.

3.13. Rangovas privalo dalyvauti U#sakovo organizuojamuose Darby vykdymo pasitarimuose
UZsakovo nurodytu metu. Darby vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti issamig
ataskaita apie Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy %alinimo
priemones, atsakyti | uzduodamus klausimus. Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas po Darby vykdymo pasitarimo parengti ir pateikti UZsakovui patvirtinti Darby vykdymo
protokolg. Jei Rangovas pazeidé &iame punkte jtvirtintg jsipareigojima ir pasitarime nedalyvavo,
jam taikoma 100 Eur bauda uz kiekvieng nedalyvautg pasitarima.

4. Uisakovo ir Rangovo jsipareigojimai

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Rangowui pateikus visus reikalingus dokumentus, idduoti rastika sutikima dirbti
veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje
(toliau — Sutikimas).

4.1.2. Priimti i Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku u3 juos atsiskaityti pagal 3ios
Sutarties 2.4 punkte nurodyta mokéjimo tvarka.

4.1.3. Vykdyti statybos darby technine prieziirg bei raétu informuoti Rangova apie paskirta

4.1.4. Perduoti Rangovui Darbams atlikti reikalingus medziagas, jrangg, gaminius, jrenginius,
mechanizmus ir dokumentacija, kaip tai numatyta (jeigu numatyta) Sutarties B priede.

4.1.5. Organizuoti Projekto vykdymo prieziara.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Atlikti Sios Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus kokybiskai, vadovaujantis Sutartimi,
Pirkimo salygomis, Pasitlymu, Grafiku taip pat Lietuvos Respublikos teises akty reikalavimais.

4.2.2. Apsirbpinti visomis reikiamomis medZiagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais,
kurie reikalingi Darby atlikimui, i8skyrus tai, kg pagal Sutarties 4.1.4 punkto nuostatas tiekia
UZsakovas. Medziagy, gaminiy, irenginiy ir mechanizmy, kuriuos UZsakovas pateikia Rangovui
perdavimas ir grazinimas vykdomas Salims pasirasant perdavimo-priémimo aktus.

4.2.3. Iki Darby atlikimo pradzios gauti Sutikimg ir neatlikti jokiy Darby be 3io Sutikimo.
UZsakovo isduotas Sutikimas turi galioti visy Darby atlikimo metu. Rangovas privalo ujtikrinti kad



visi Darbus vykdantys subrangovai, sudare subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gauty
Sutikima.

4.2.4. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos jsakymu ar kitu
tvarkomuoju dokumentu paskirti statinio specialiyjy statybos darby vadova bei rastu pranesti
Uzsakovui statinio specialiyjy statybos darby vadovo pavarde, adresa ir telefono numerj, kuriais su
jo galima susisiekti bet kuriuo paros metu, jeigu tokie duomenys Uzsakovui dar nebuvo pateikti
anksciau, bei bet kokius Siy duomeny pasikeitimus.

4.2.5. Atsakyti ir padengti UZsakovo patirtus nuostolius dél sutrikdyto magistralinio dujotiekio
darbo ir (ar) jo paZeidimy, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dél magistraliniy dujotiekiy
prieZiaros ir kity teisés akty paZeidimy, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus,
kaltés ar bet kokio kitokio $ios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.2.6. Darby metu uZtikrinti patekima ir, jei taikoma, privaZiavimg j Zemés savininky ir (ar)
valdytojy sklypus, tol, kol jprastg patekima ar privaziavima apsunkina vykdomi Darbai.

4,2.7. Ne véliau kaip pries 5 darbo dienas iki numatomy Darby pradzios rastu informuoti apie
planuojamus atlikti Darbus Zemés savininkus, patikétinius ir (ar) naudotojus, jei reikia, kitus
treCiuosius asmenis. Atlikti Zemés rekultivavimo ir atstatymo | pradine padétj, aplinkos tvarkymo
darbus, atstatyti paZeistas ir (ar) jrengti naujas melioracijos, drenaZo ir kitas inZinerines sistemas,
taip pat savo léSomis Zemés savininkams, patikétiniams, valdytojams ir (ar) tretiesiems asmenims
ismoketi kompensacijas ui Darby vykdymo metu Darbais padarytg Zalg ir pateikti UZsakovui
paiymas apie tai, kad Sie asmenys pretenzijy neturi. UZsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas
gavo ir UZsakovui pateiké Siame punkte nurodytas paiymas, patvirtinanias, jog jie pretenzijy
neturi. Nejvykdes ar netinkamai jvykdes Siame punkte jtvirtintg pareigg pateikti paiymas, Rangovas
veikia iSimtinai tik savo rizika.

Su Zemes savininkais ir patikétiniais dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemés ir misko naudojimo
salygy nustatymo derasi, organizuoja sutarCiy pasirayma bei jas pasiraSo arba organizuoja
administraciniy akty dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemeés ir miSko naudojimo sglygy nustatymo
priemima — UZsakovas. Zemeés savininky ir patikétiniy nuostolius patirtus del servituty ir (ar)
specialiyjy Zemeés ir misko naudojimo salygy nustatymo atlygina Uzsakovas.

4.2.8. Uztikrinti gaisrine sauga ir aplinkos apsaugg bei, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos
ir nekilnojamyjy kulttros vertybiy apsaugg, greta statybvietés gyvenanéiy, dirbanciy, poilsiaujanciy
ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepaieisti treciyjy
asmeny gyvenimo ir veiklos sglygy, nurodyty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 6 straipsnio 4
dalyje. Rangovas yra atsakingas u? savo, subrangovy ir UZsakovo (jy darbuotojy) ir tre€iyjy asmeny
turto, jskaitant darbo priemoniy, jrenginiy, mechanizmy saugojima nuo sugadinimo, vagystés,
meteorologiniy salygy poveikio iki visy Rangovo atlikty Darby perdavimo Uzsakovui dienos.
Rangovui tenka visa atsakomybé uZ aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos, dujy dkio, statybos ir kity
teisés akty laikymasi.

4.2.9. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subrangovai, jy
darbuotojai atitikty Pirkimo sglygose, Sutartyje ir (ar) galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise vykdyti Darbus, Darbus vykdyty
kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg ir {ar) teise vykdyti Darbus patvirtinancius
dokumentus, specialistai ir kiti asmenys. Paraiskoje ir (ar) Pasiilyme nurodytus specialistus
Rangovas gali pakeisti kitais specialistais tik dél objektyviy priezasciy (specialisto mirtis, liga, darbo
santykiy su Rangovu ar jo subtiekéju nutraukimas ir pan.), ne Zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei
nustatyta Pirkimo salygose ir (ar) reikalaujama galiojanciuose teisés aktuose, specialistus tik Sioje
Sut /yie nustatyta tvarka gaves iSankstinj UZsakovo sutikimg tokiam pakeitimui. UZsakovas turi

ise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti esamg Paraiskoje ir (ar) Pasitlyme nurodytg specialistg



ar pasitelkti nauja specialisty bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti
specialistas neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir
(ar) neturi teisés vykdyti atitinkama veikla. Uzsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti
dokumentus, patvirtinangius, kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiamga kvalifikacijg ir (ar)
teisg vykdyti atitinkamga veikla.

4.2.10. Visiskai atsakyti uz darbuotojy saugos ir sveikatos teises akty reikalavimy laikymasi,
savo ir subrangovy darbuotojy sauga, irangos saugy darba bei uitikrinti saugias darbo salygas visy
Darby vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kurios uztikrinty Rangovo,
subrangovy, UZsakovo darbuotojy ir treciyjy asmeny saugumy statybvietéje, jskaitant, bet
neapsiribojant:

- Uzsakovo darbuotojams, dalyvaujantiems Darby vykdymo metu, sudaryti saugias darbo
salygas ir, esant poreikiui, jtraukti UZsakovo darbuotojus | forminama gamtiniy dujy aplinkoje
atliekamy darby dokumentacija bei instruktuoti darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais;

- uZtikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje buty reikiamos medicinos
priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté atitikty kitus jai teisés
akty nustatytus reikalavimus;

- uitikrinti, kad jo ar subrangovy samdomi darbuotojai ir (ar) tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (ar)
psichotropiniy medziagy.

4.2.11. Utztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovas ir (ar) jo pasamdyti
subrangovai baty apsidraude statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés draudimu (taikoma, jeigu
tokiq pareigq nustato Sutartis ar teisés aktai).

4.2.12. Jsigyti statybos darby Zurnalg ir uztikrinti, kad jis baty kasdien tinkamai pildomas, bei
sudaryti tinkamas sglygas Uzsakovo atstovams tikrinti statybos darby Zurnalg (netaikoma).

4.2.13. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus, isskyrus UZsakovo Rangovui
pateikiamus statybg leidZian¢ius dokumentus Darbams atlikti.

4.2.14. Vykdant Darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos Istatymy ir kity teisés
akty reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:

(i) Magistralinio dujotiekio irengimo ir plétros taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2014 m. sausio 28 d. isakymu Nr. 1-12 (su vélesniais pakeitimais);

(i) Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. liepos 5 d. jsakymu Nr. 1-128 (su vélesniais pakeitimais);

(iii) Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2010 m. liepos 16 d. isakymu Nr. 1-213 (su vélesniais pakeitimais);

(iv) Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje atliekamy darby saugos
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. rugsejo 28 d. jsakymas Nr.
1-191 (su vélesniais pakeitimais), ir kt.

4.2.15. [forminti Darby atlikima atlikty Darby aktais pagal rastu Ussakovo patvirtintas formas,

4.2.16. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo sgskaita per Sutarties 7.6 punkte
nurodytomis salygomis nustatyta termina.

4.2.17. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybeés institucijomis, priziarinciomis
statybos darby vykdymo procesus, dalyvauti Siy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo
sgskaita iStaisyti tikrinimy metu nustatytus trakumus.

4.2.18. Viykdyti reikalavimus, kurie yra iSdestyti gautuose leidimuose, reikalinguose Darby
vykdymui, bei suteikti galimybe juos isdavusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir
tikrinti, kaip laikomasi tokiy reikalavimy.

4.2.19. Suteikti galimybe UZsakovo nurodytiems asmenims ar kontroliuojancioms
institucijoms dalyvauti Sutartyje arba teisés aktuose numatytuose Darby bandymuose ir tikrinimy
procedurose, neatleidziant Rangovo nuo atsakomybés uz Darbus pagal Sig Sutartj.
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4.2.20. Nedelsiant, taCiau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti
Uizsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar
imoniy saugos reikalavimus paZeidZiancius incidentus.

4.2.21. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose dalyvauti UZsakovo
atstovus, darby techninius priZiGrétojus ir projekto vykdymo prieZiGros atstovus, sudaryti jiems
reikiamas salygas bei suteikti reikalingas darbo priemones.

4.2.22. Suteikti UZsakovo atstovams, darby techniniams priziGrétojams ir techninio projekto
vykdymo prieZilGros atstovams galimybe tureéti pilng priéjima prie visy statybvietés daliy ir prie visy
viety, i$ kuriy gaunamos medzZiagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medZiagas, darbo eigg ir
kokybe, taip pat Darby atlikimo metu ar juos atlikus per Uzsakovo nurodytg protingg terming teikti
bet kokig Uzsakovo teisétai prasomga informacija ir dokumentus apie vykdomus arba jau atliktus
Darbus (jy dalj) bei atlyginti visg UZsakovo Zalg, kurig jis patyré dél to, kad Rangovas nepateike,
atsisake pateikti, pateiké netinkama informacijg ir/ar dokumentus.

4.2.23. UZbaigus Darbus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesti
UZsakovui apie Darby pabaiga.

4.2.24. Perduoti tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, Darby uZbaigimo dokumentus
jforminant pagal Lietuvos Respublikos norminiy statybos dokumenty nustatyta tvarkg ir
reikalavimus.

4.2.25.0rganizuoti UZsakovo tvarkomuoju dokumentu paskirtos Darby uzbaigimo komisijos
darbg bei pateikti komisijai visg reikiamg atlikty Darby dokumentacija.

4.2.26. Parengti ir sukomplektuoti visus Sutarties priede B 2.2 punkte nurodytus
dokumentus.

4.2.27. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
pasalinti komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trakumus.

4.2.28. Rangovas prisiima rizikg atlikti visus Darbus ir suteikti su jais susijusias paslaugas, kad
jeyvendinty Aprase numatytus sprendinius. Rangovas patvirtina, kad Pirkimo vykdymo metu
issamiai iSanalizavo Pirkimo salygas, technines specifikacijas ir jsitikino, kad sprendiniai atitinka
teisés akty reikalavimus, jie yra ekonomiskai racionalds ir saugls. Rangovas prisiima rizikg dél
galimy techniniy sprendiniy pakeitimy, taip pat dél darby, kurie juose nenumatyti, bet reikalingi
atlikti, siekiant uZbaigti Darbus.

4.2.29. Uibaigus Darbus Objekte, ne veliau kaip per 10 (deSimt) dieny pristatyti j UZsakovo
nurodytg vieta medZiagy, kurias Sioje Sutartyje numatyta tvarka Rangovui perdavé Uisakovas,
likucius bei demontuotg jranga.

4.2.30. Atlikti Darbus tvarkingai, netersiant teritorijos, vykdyti statybiniy atlieky apskaitg ir
tvarkymg statybvietéje laikantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. D1-637, nustatyty reikalavimy,
uztikrinti tinkamg Darby vykdymo metu susidariusiy statybiniy atlieky perdavima atitinkamas
atliekas apdorojanciai jmonei.

4.2.31. Ne véliau, kaip pries 5 kalendorines dienas iki Darby pradzZios, pateikti paraiska
medziagoms, jrangai, gaminiams, jrenginiams ir mechanizmams kuriuos tiekia (jeigu tiekia)
Uzsakovas.

4.2.32. Uzbaigus Darbus, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny pristatyti j UZsakovo nurodyta
vietg demontuotg jrangg, gaminius, jrenginius ir kt. (taip kaip numatyta (jeigu numatyta) Sutarties
B priede).

4.2.33. Statybos jstatyme bei aplinkos ministro nustatytais atvejais ir tvarka jrengti stendg su
informacija apie statoma statinj (nenumatyta).




5. Draudimas (netaikoma)

6. Sutarties jvykdymo ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrinimai

6.1. Prievoliy pagal $iq Sutartj Ivykdymui uitikrinti Rangovas per 5 darbo dienas nuo ios
Sutarties pasiraSymo privalo pateikti Uzsakovui priimting sutarties jvykdymo uztikrinimq -
besalygine ir neataukiama pirmo pareikalavimo Lietuvos Respublikoje arba uZsienyje registruoto
banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo ra3tj (toliau — Sutarties ivvkdymo uitikrinimas).
Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduota sutarties jvykdymo uztikrinimo laidavimo
rasta, tai kartu su Siuo raitu turi pateikti mokéjimo nurodymo kopija, patvirtinancia, kad draudimo
imoka uz iduotj laidavimo rastg yra sumoketa. Sutarties ivykdymo uitikrinimo dydis turi biti ne
mazesnis kaip 5 (penki) procentai Kainos be PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi bati nurodyta
jam taikoma teisé: arba Tarptautiniy prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirmg
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No. 758) su
iSimtimis, nustatytomis imperatyviose Lietuvos Respublikos teises akty normose, arba Lietuvos
Respublikos teise, bei turi bati nurodyta, kad bet kokie 3aliy gincai, susije su Siuo Sutarties
ivykdymo uitikrinimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose jstatymy nustatyta tvarka.

6.2. Jeigu Rangovas nepateikia Sutarties ivykdymo uZtikrinimo 6 punkte nustatyta tvarka ir
salygomis, yra laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti $ig Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 94 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka ir
salygomis kviesti sudaryti Sutartj kita tiekéja ir pareikalauti Rangovo sumokéti bauda, lygia 5 proc.
Kainos be PVM, taip pat pareikalauti Rangovo atlyginti deél Sutarties nejsigaliojimo patirtus
nuostolius, jskaitant naujo Sutartj pasirasyti kvieCiamo tiekéjo ir Rangovo pasidlyty kainy skirtuma,
kiek tokiy nuostoliy nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

6.3. Sutarties jvykdymo uitikrinimas neblogesnémis negu tos, kurios nustatytos 6 punkte,
salygomis turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, t.y. iki Sutarties 3.1 nurodyto galutinio
Darby atlikimo termino ir 45 (keturiasdegimt penkias) dienas po to. Jeigu Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimas pasibaigs ankséiau ar dél bet kokiy priezaséiy taps neatitinkandéiais 6 punkte
nustatyty salygy, Rangovas ne véliau kaip 5 (penkios) darbo dienos iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo pabaigos Isipareigoja savo saskaita pratesti io uitikrinimo galiojimo terming
(sudarant nauja arba pratesiant besibaigiancia galioti sutartj su banku ar draudimo kompanija) bei
pateikti tai patvirtinanéius dokumentus Uzsakovui.

6.4. Jei Uisakovas pasinaudoja Sutarties ivykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo ne veéliau kaip per 5 dienas pateikti Uzsakovui nauja
Sutarties salygy jvykdymo uitikrinima, atitinkantj Sutarties 6 punkte nustatytas sglygas. Vélesni
Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
isipareigojimy pagal Sutarties salygy ivykdymo uztikrinimg vykdytinumui ar apiméiai ir neatleis
Rangovo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinima vykdymo.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimu turi bati garantuojama, kad Rangovas:

6.5.1. atliks Darbus pagal Sioje Sutartyje nustatytus reikalavimus;

6.5.2. atliks Darbus nepaZeisdamas dioje Sutartyje nustatyty terminy;

6.5.3. neteisétai neatsisakys vykdyti arba testi jau pradéty Darby pagal 3ig Sutartj;

6.5.4. sumokes Sutartyje numatytas netesybas bei pagal Sios Sutarties nuostatas atlygins
visus UZsakovo patirtus nuostolius, neturting Zalg dél netinkamo Rangovo Isipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo arba jy nevykdymo;

6.5.5. Sutarties 6.4 punkte nustatytais terminais sudarys naujq ar prates galiojancig sutartj su
banku ar draudimo bendrove dél naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo ar pateikto Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pratesimo, jei anksCiau pateiktas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimas pasibaigty anksciau nei numatyta Sios Sutarties 6.3 punkte.

%ﬂj) //{) 9



6.6. Rangovas, nepateikes laiku naujo sutarties jvykdymo uztikrinimo ar neprateses Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino, UZsakovui pareikalavus, privalo sumoketi 0,1 procento
nuo Kainos dydzio bauda uz kiekvieng uidelstg dieng iki prievolés jvykdymo dienos.

7. Garantijos

7.1. Rangovas garantuoja, kad atlikty Darby akty pasiraSymo metu Darbai atitiks Pirkimo
salygose ir Sutartyje isdéstytus reikalavimus, statybos ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atlikti
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.2. Darbai, atlikti su trikumais, dél kuriy Darby rezultatas negali bGti naudojamas pagal
paskirtj ar pablogéja jo naudojimo galimybés, ir atmesti UZsakovo, kaip neatitinkantys Sutarties
nuostaty, turi bati perdaromi Rangovo sgskaita per UZsakovo rastu nurodytg terming, bet ne véliau
kaip per 10 darbo dieny. Jei minétas terminas virSija Grafike nustatytus terminus, tai Rangovas
moka UZsakovui $ios Sutarties 10.4 punkte nustatytus delspinigius.

7.3. Jei Rangovas Sutarties pazeidimy ar kitokiy trakumy, tarp ju nurodyty Sutarties 7.2
punkte, nepasalina per UZsakovo nurodytg terming, arba trikumai yra esminiai ir nepasalinami, ar
abi Salys deél trukumy 3alinimo nesutaria, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, sustabdyti bet
kokius mokéjimus Rangovui uZ atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.

7.4. Rangovas Darbams (jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 4.2.7 punkte nurodytus
darbus) suteikia 5 mety, pasléptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) —
10 mety, tycia pasléptiems Objekto defektams — 20 mety garantija. Rangovas tiekiamoms
medziagoms, gaminiams, jrenginiams bei jrangai suteikia gamintojo nurodytg garantinj terming,
bet ne maZiau kaip 24 ménesiai. Garantijos terminai pradedami skaifiuoti nuo pagal Darby
uZsakymg atlikty Darby perdavimo akto pasiraSymo dienos.

7.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali bati naudojama pagal paskirtj dél Darby
defekty ir (ar) trikumy, arba jeigu Rangovas nepradeda 3alinti nustatyty trakumy arba jy
nepasalina, garantiniai terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

7.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Darby defektus ir (ar) trakumus
savo saskaita pasalinti ne véliau kaip per 10 dieny, iSskyrus atvejus, kai Rangovas jrodo, kad
nustatytiems triakumams ir (ar) defektams pasalinti batinas ilgesnis terminas, ir atlyginti visus dél
tokiy defekty ir (ar) trikumy UZsakovo patirtus nuostolius.

7.7. Uisakovas, garantiniu laikotarpiu nustates Darby trikumus ir (ar) defektus, turi teise
reikalauti:

i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per protinga terming;

ii) atitinkamai sumazinti Darby kaina;

iii) savo jéegomis arba pasitelkus tre€iuosius asmenis Rangovo rizika ir sgskaita pasalinti
defektus ir (ar) trakumus ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty defekty ir trukumy $alinimo islaidas.

7.8. Rangovas sutinka su Kaina ir uZ jg jsipareigoja jvykdyti visus 3ios Sutarties 1 dalyje
nustatytus Darbus, taip pat kitus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy butinybé isaiskéjo Sutarties
vykdymo eigoje, jei jie susije su Objekto statyba, istaisyti Darby defektus ir (ar) trGkumus bei
atlyginti UZsakovui visus dél Darby defekty ir (ar) trikumy patirtus nuostolius.

7.9. Rangovas garantuoja, kad Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas
negali bati, néra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar tre€iyjy asmeny turtinemis teisémis,
reikalavimais ar pretenzijomis j juos. Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra laikomos
perleistomis UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir besglygiskai nuo
Uzsakovo sumokéjimo Rangovui uz Darby dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy
produktas, nuo UZsakovo Darby priémimo dienos. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet
kokius W7sakovo nuostolius, patirtus dél Rangovo jsipareigojimy pagal §j punkta nesilaikymo.




8. Iranga, mediiagos, darby kokybé ir statybos techniné dokumentacija

8.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias medziagas, jrangg, gaminius ir
irenginius, kurie atitinka Pirkimo salygose, Apraie ir Sutartyje nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkimo sglygos nenustato reikalavimy tam tikros medZiagoms, gaminiams ar jrenginiams —
Rangovas turi naudoti tik naujas, nenaudotas, naujausio arba Darby atlikimo metu naudojamo tipo
medZiagas, gaminius ir jrenginius, Projektuotojo suderintus su UZsakovu.

8.2. Jei Rangovas naudoja Sutarties 8.1 punkte nustatyty reikalavimy neatitinkanéius
medZiagas, jranga, gaminius ir irenginius, UZsakovas ar jj atstovaujantis techninis prizitrétojas turi
teisg bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo juos Rangovo saskaita pakeisti atitinkanciais 8.1 punkte
nustatytus reikalavimus.

8.3. Sumontuota jranga, atskiros dujotiekio dalys turi bati paiymeéti tinkamais
identifikaciniais Fenklais ir nudaZytos atitinkama spalva pagal Lietuvos Respublikoje galiojantius
normatyvus.

8.4. Rangovas uitikrina, kad Darby kokybe atitiks Pirkimo sglygose, Sutartyje ir (ar) tokios
radies darbams teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

8.5. Pried suralant pagal Darby uZsakyma atlikty Darby perdavimo akta, Rangovas turi
pateikti UZsakovui nurodyta Sutarties priedo B 2.2 punkte technine ir kita dokumentacijg (1 egz.).

8.6. Pateikiama dokumentacija turi bt sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, o
visos naudojimo ir techninés priezidros instrukcijos ir bréZiniai turi biti lietuviy kalba.

9. Subrangovai

9.1. Per 5 darbo dienas nuo &ios Sutarties pasiraymo dienos, bet ne véliau kaip iki Darby
pradZios Rangovas privalo raétu pranesti, jam Zinomy ir su Usakovu suderinty subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia
informacija nebuvo pateikta Pasilyme). Rangovas privalo i§ anksto informuoti apie subrangovy ir
jy kontaktinés informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

9.2. Rangovas, laikydamasis Sutarties 9.6-9.7 punktuose nustatyty tvarkos ir salygy, privalo i3
anksto informuoti ir su Uzsakovu suderinti naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti
Sutarties vykdymo eigoje.

9.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas, siekdamas atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teises aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus Rangovo patiréiai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei
patirCiai, rémesi Pasitlyme nurodyty subrangovy pajégumais, Darbus, kuriems atlikti reikia ju
turimy pajégumy, privalo vykdyti &ie subrangovai.

9.4. Pasiilyme nurodyti Sie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas rémeési, siekdamas
atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: nenurodyti.

9.5. Pasililyme nurodyti Sie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé, siekdamas
atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: nenurodyti.

9.6. Norédamas pakeisti esama subrangova, kurio pajéegumais Rangovas remesi
dalyvaudamas Pirkime, arba pasitelkti nauja subrangova Darbams, kuriems atlikti Pirkimo salygose
nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikima kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija,
Rangovas privalo tam i& anksto pateikti Uzsakovui motyvuotg prasyma ir gauti Uzsakovo sutikima
rastu. Kartu su pradymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindZiancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subrangovas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti);

(i) egzistuoja Siame punkte nurodytos objektyvios priezastys, dél kuriy kilo batinybé pakeisti
esama subrangovg arba pasitelkti nauja subrangova. Pakeisti esamg subrangova, kurio pajegumais
Rangovas rémési dalyvaudamas Pirkime, kitu ir pasamdyti naujg subrangovg Darbams, kuriems
atlikti Pirkimo sglygose ir (ar) teises aktuose yra nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikima
kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas gali tik, kai to reikia deél objektyviy
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prieas¢iy, tokiy kaip: netinkamas subrangovo Darby vykdymas, dél ko Rangovui Sutartyje
nustatyta tvarka buvo ar gali bati pritaikyta atsakomybé; atsisakymas wvykdyti subrangovo
jsipareigojimus, susijusius su Darby vykdymu, arba netinkamas jy vykdymas, keliantis pagrista
grésme pazeisti Sutarties reikalavimus dél Darby kokybes ir (ar) atlikimo terminy; subrangovo
nemokumas, bankrotas ar restruktirizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimams: siekiant i§vengti Sutarties pratesimo Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis (jeigu
tokia galimybé Sutartyje numatyta), dél valstybés ir savivaldybeés institucijy jstaigy ar organizacijy,
ar kity subjekty privalomy reikalavimy, pateikty Darby vykdymo ir (ar) jy pridavimo metu, ir pan.;

(iii) néra norimo pasitelkti subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo, kurio
pasalinimo pagrindy nebuvimas buvo tikrinamas, padeétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose
nustatyta (jeigu nustatyta) pasalinimo pagrinda, toks subrangovas per Uisakovo nustatyta terming
turi bati pakeistas reikalavimus atitinkanciu subrangovu. Pasalinimo pagrindy nebuvimas
tikrinamas tuo atveju, jeigu tai numatyta Pirkimo salygose.

9.7. Noredamas pakeisti esama ar pasitelkti nauja subrangova Darbams, kuriems atlikti
Pirkimo salygose nebuvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, arba pasitelkti naujg papildoma
subrangova, kai dél to nebus pakeista Sutarties dalis, kuriai Rangovas ketina pasitelkti subrangovus
(nepriklausomai nuo to, ar Pirkimo salygose buvo nustatyti atitinkami kvalifikaciniai reikalavimai),
Rangovas privalo i§ anksto pateikti UZzsakovui motyvuotg praSyma ir gauti jo iSankstinj sutikima
rastu.

9.8. Uisakovas turi teise netenkinti Rangovo praSymo pakeisti esamg subrangovg ar
pasitelkti nauja subrangova bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti
subrangovas (jo darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos
kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti atitinkama veiklg. UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo
pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti subrangovas turi reikiama
kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti atitinkama veikla.

9.9. Jeigu nustatoma, kad subrangovas, kurio pajégumais Rangovas rémési, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng nustatytg (jeigu nustatyta)
pasalinimo pagrinda, UZsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teise reikalauti,
kad Rangovas tokj subrangova pakeisty reikalavimus atitinkanciu subrangovu.

9.10. Uzsakovui davus rastiska sutikima, subrangovy papildymas ar pakeitimas neéra
forminami atskiru Saliy rastisku susitarimu.

9.11. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui uZ subrangovy prievoliy
nevykdyma ar netinkama jvykdyma.

10. Sutarties nutraukimas

10.1. Salys Sutartj gali nutraukti Saliy susitarimu, Sioje Sutartyje arba jstatymy nustatytais
atvejais.

10.2. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvykdymo termino pabaigos i3 konkreciy
aplinkybiy matyti, kad kita Salis paZeis Sutartj i3 esmés. Tokiu atveju ji turi teisg i3 pastarosios Salies
pareikalauti patvirtinimo, kad $i Sutartj jvykdys pilnutinai ir tinkamai. Salis gali sustabdyti savo
sutartiniy prievoliy vykdyma tol, kol kita Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai jvykdys
tinkamai.

10.3. Bet kuri Salis turi teise nesikreipdama j teismg ar kitg gin¢us nagrinéjancia institucija,
vienaZali¢kai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties paZeidima ir jo nepasalina per
nukentéjusios (Sutartj nutraukiancios) Salies rastiSkame pranedime nurodyta protingg terming,
kuris visais atvejais turi biti ne trumpesnis nei 30 (trisdesimt) dieny, skaiiuojamy nuo tos dienos,
kuria kita (Sutartj pazeidzianti) Salis gauna nukentéjusios Salies rastiska pranesima.

)aikoma, kad Rangovas padaré esminj sutarties pazeidima, jeigu (neapsiribojant):
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10.4.1. vykdydamas Darbus, Rangovas neujtikrina ju kokybés ir per Uzsakovo nurodyta
protinga terming neistaiso Darby kokybés trakumy;

10.4.2. Uisakovas dél Sutartyje, jskaitant Grafikg, nustatyty Darby atlikimo terminy
nesilaikymo turi pagrjsta pagrinda manyti, kad Rangovas negalés uZbaigti Darby Sutartyje nustatytu
laiku;

10.4.3. Darbai vykdomi nesilaikant Sutarties 3.1 punkte nustatyto termino ilgiau nei 10 dieny,
ir toks paZeidimas neiitaisomas per 10 dieny nuo UiZsakovo pranefimo Rangovui apie tokj
pazeidima dienos;

10.4.4. Rangovas pazeidé dujotiekj ir / ar sukelé kity nuostoliy Uzsakovui ir jy per Uzsakovo
nurodytg protinga terming neatlygino;

10.4.5. pakartotinai nustatomi Sutarties 4.2.3, 4.2.9 ir (ar) 9 punkty pazeidimai, del kuriy
Rangovui buvo taikyta Sutarties 11.5-11.7 punktuose numatyta atsakomybeé ir (ar) jis buvo jspetas
rastu;

10.4.6. Rangovas Sutarties 5 punkte nustatytu laiku nepateikia minimame punkte nurodyty
draudimo sutariy ir Uisakovas nepasinaudoja teise sudaryti Aprago rengéjo (projektuotojo)
civilinés atsakomybés, Rangovo civilinés atsakomybeés ir (ar) Darby draudimo sutartis Rangovo
vardu bei patirtas iflaidas i$skaiciuoti ig Rangovui mokeétiny sumy, bei pareikalauti Rangovo
sumokéti Uzsakovui 5.3 punkte nurodyta baudg bei nuostolius.

10.4.7. Laiku nemokamos draudimo imokos pagal Sutarties 5 punkte numatytas draudimo
sutartis, arba neuitikrinamas 3iy draudimo sutariy nepertraukiamas galiojimas visu joms
nustatytu laikotarpiu;

10.4.8. Rangovas pazeidzia kitus savo jsipareigojimus ir toks atitinkamas paZeidimas kitose
Sutarties nuostatose aiskiai jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties paieidimas;

10.4.9. Rangovas padaré kita esminj savo isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo paZeidima,
del kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

10.5. Uisakovas turi teise nesikreipdamas j teisma ar kita gincus nagrinéjancia institucija,
vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai bet kuriuo metu rastu jspéjes Rangova ir nesuteikdamas
Rangovui jokiy papildomy terminy Sutarties nutraukimo pagrinda sudarantiy aplinkybiy
pasalinimui, jeigu yra nors vienas i Jemiau nurodyty pagrindy:

10.5.1. Rangovas tampa nemokus;

10.5.2. Rangovui ikelta bankroto byla arba pradedamas Rangovo bankroto procesas ne
teismo tvarka;

10.5.3. Rangovui iskeliama restruktirizavimo byla;

10.5.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Rangova (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);

10.5.5. Rangovas rastu pripazjsta Uzisakovui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip vie3ai paskelbia
(i) apie negaléjimag padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti blsimy mokéjimy arba (ii)
apie Rangovo nemokumag;

10.5.6. paaiskeéja aplinkybés, leidziancios Uzsakovui pagristai manyti, kad Rangovas tinkamai
nevykdys Sutartyje numatyty Isipareigojimy (kaip antai, Rangovas nevykdo savo finansiniy
isipareigojimy kredito jstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Rangovo ativilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba it esmés suvaromos Rangovo teisés,
susijusios su Darby vykdymu).

10.6. Jei yra svarbiy priezasciy, Uzsakovas turi teisg bet kada, kol Darbai yra nebaigti, pries 14
dieny rastiskai jspéjes Rangova, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginima us iki
pranedimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty Darby dalj ir atlygindamas tiesioginius ir
objektyviais jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

10.7. UZsakovas taip pat turi teise vienagalitkai nutraukti Sutartj jspéjes Rangova ne veéliau nei
prie$ 30 kalendoriniy dieny Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
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transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 98 straipsnyje
nustatyta tvarka ir sglygomis.

10.8. Laikoma, kad Uzsakovas padaré esminj Sutarties paieidima, jeigu (neapsiribojant), jis
véluoja atlikti Rangovui pagal Sutartj priklausanéius mokéjimus uZ Darbus daugiau nei 90 dieny.
Salys susitaria, kad Sio punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, taciau wvéliau perskaiciuotu
delspinigiy (juos sumaiinant));

10.9. Jei Uisakovas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama
bankroto byla, Rangovas gali, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastiskai pranesgs UZsakovui,
nutraukti Sig Sutartj bei reikalauti i$ UZzsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

10.10. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, tadiau nepanaikina
teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

11. Atsakomybé

11.1. 3alis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaiskejimo, rastu praneiti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

11.2. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant S3ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, prie3 tai
jspejus Sutarties nevykdanéia Salj radtu ne maZiau kaip pries 10 (deSimt) dieny.

11.3. UiZsakovui laiku neapmokéjus uZ tinkamai atliktus ir priimtus darbus, Rangovas gali
skaitiuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad iame
punkte numatyta atsakomybé Uzsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, tadiau veliau perskaiciuotu
delspinigiy (juos sumazinant)).

11.4. Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, UZsakovas
turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradéti skaiciuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus iki darby uisakyme
jtvirtinto termino, Rangovas privalo mokéti Uisakovui po 0,05 procento nuo neatlikty Darby dalies
vertés (su PVM) uZ kiekvieng véluojama dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Nesant galimybiy
nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis atitinkamai nustatomas po 100 Eur dienai. Jeigu
Rangovas véluoja atlikti Darbus ar jy dalj ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny, delspinigiai atitinkamai
skaifiuojami po 0,1 procento nuo Kainos.

11.5. Jei Rangovas (jo subrangovai ar nuo jo priklausantys tretieji asmenys), vykdydamas
Sutartyje nustatytas prievoles:

11.5.1. pazeidZia darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty reikalavimus, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 100 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;

11.5.2. paieidZia darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus vykdydamas pavojingus darbus,
Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 500 Eur bauda uz kiekvieng atvejj;

11.5.3. neuztikrina, kad statybvietéje neblty neblaiviy ar apsvaigusiy nuo psichoaktyviy
medZiagy asmeny, uZ kuriuos jis atsako, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 1000 Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

11.5.4. paieidizia 4.2.8 ar 4.2.10 punkte nustatytas prievoles ir dél to jvyksta sunkus
nelaimingas atsitikimas, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 1500 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;

11.5.5. paZeidzia 4.2.8 ar 4.2.10 punkte nustatytas prievoles ir dél to Zusta Zmogus, Rangovas

Uisako?ikalavimu moka 3000 Eur bauda uz kiekvieng atvejj;
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11.5.6. pazeidZia gaisrinés saugos reikalavimus, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 300
Eur baudg ui kiekvieng atvejj;

11.5.7. pazeidzia aplinkosaugos reikalavimus, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 500 Eur
bauda uz kiekviena atvejj;

11.5.8. paZeidzia Sutikimo salygas ar 4.2.3 punkty, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka 500
Eur bauda ui kiekvieng atvejj;

11.5.9. neuitikrina, kad Darbus vykdyty asmenys, turintys reikiamga kvalifikacija ir (ar)
turintys tam teise, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka 500 Eur baudg uZ kiekvieng atvejj.

11.6. Jei Rangovas pasamdo nauja (papildoma) arba pakeitia savo paraiskoje ir/ar Pasialyme
nurodyta specialistg be i$ankstinio Uzsakovo raétitko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutart] su tokiu specialistu ir UZsakovui
sumokeéti 500 Eur bauda ui kiekvieng atvejj. Baudos sumokejimas nesuteikia teisés tokiam
specialistui vykdyti Darbus, neatlikus Sutarties 4.2.9 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo
procediros.

11.7. Jei Rangovas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatytos subrangovy keitimo ir (ar) naujy
samdymo (papildymo) tvarkos, Uzsakovas turi teisg reikalauti, o Rangovas, Uzsakovui pareikalavus,
privalo nutraukti sutartj su tokiu subrangovu ir Uisakovui sumokeéti 500 Eur baudg uz kiekvieng
atskirg pazeidimo atvejj. Baudos sumokeéjimas nesuteikia teisés tokiam subrangovui vykdyti Darbus,
neatlikus 9 punkte jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo procediiros.

11.8. Salys susitaria, kad jei Sutartis viena3aliskai UZsakovo nutraukiama dél Rangovo
padaryto esminio Sios Sutarties paieidimo, ar dél bet kokiy aplinkybiy, uz kurias atsakingas
Rangovas, Rangovas moka Uzsakovui 10 (dedimties) procenty Kainos dydzio bauda ir atlygina visus
nuostolius, kuriy nepadengia $iame punkte numatyta bauda.

11.9. Salys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai),
neatsizvelgiant j tai, kuriame Sutarties punkte jos yra jtvirtintos, yra laikomos i anksto aptartais
minimaliais UZsakovo nuostoliais, susijusiais be kita ko su pazeidimo nustatymu, Sutarties vykdymo
eigos sutrikdymu, bei kompensacija uz pakenkima dalykinei reputacijai ir yra proporcingos Sutarties
pazeidimams.

11.10. Atskiri atsakomybeés ui Sutarties paZeidima atvejai taip pat yra numatyti ir kituose
Sutarties punktuose.

11.11. Salis, vengianti mokéti pagal 3ig Sutart] (jskaitant delspinigiy ir/ar baudy mokejimg),
privalo atlyginti kitai Saliai visas su skolos iSieSkojimu  susijusias i$laidas, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant) i$laidas teisinei pagalbai (advokatams) apmokeéti ir teismo ilaidas.

11.12. Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas ir iikio subjektai (subrangovai), kuriy pajegumais
rémesi, siekdamas atitikti Pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo
reikalavimus (jeigu 3iy subjekty pajegumais buvo remtasi), prisiimty solidarig atsakomybe u3
Sutarties jvykdyma.

11.13. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé ui Sutarties paZeidimus Rangovui gali bati
netaikoma, jeigu Rangovas néra atsakingas u? $iuos pazeidimus nulémusias priefastis ir jy negaléjo
kontroliuoti (pvz., dél UZsakovo veiksmy, treCiojo asmens veiksmy, valstybés veiksmy ir kt.).

11.4. Be Sios Sutarties 11.13 punkte nurodyty atvejy Sutartyje numatyta atsakomybé
Rangovui taip pat gali biti netaikoma atsizvelgiant I Rangovo pastangas siekiant 3iy paZzeidimy
iSvengti, juos istaisyti kaip jmanoma greiCiau, laiku jvykdyty isipareigojimy dalj, pazeidimus
sukélusias prieZastis, Rangovo elgesj (Sutarties paieidimy skai¢iy Sutarties vykdymo metu, jy
kartotinuma), pazeidimy sukeltas ar potencialiai galincias kilti teisines pasekmes ir pan.

12. Nenugalima jéga:
12.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.
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12.2. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdymga, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta 3alis negaléjo kontroliuoti bei
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy
istekliy arba 3alies kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant, taiau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas, privalo informuoti viena kita. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdyma pagrindu. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidziamos nuo
savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau,
kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) meénesius, bet kuri i$ Saliy turi teise nutraukti Sutart;.
Nutraukus Sutartj, Salys privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo
dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

13. Kitos salygos

13.1. Si Sutartis, i§skyrus 6.1-6.2, 9.1 bei 9.3 punktus, jsigalioja, kai abi Salys ja pasiralo bei
Rangovas pateikia UZsakovui Sios Sutarties sglygas atitinkantj sutarties jvykdymo uZztikrinima (jeigu
reikalaujama). Sutarties 6.1-6.2, 9.1 bei 9.3 punktas jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo momento.
Sutartis galioja iki pilno Saliy jsipareigojimy jvykdymo. Pasibaigus Sutarties terminui lieka galioti
Saliy jsipareigojimai, kuriy galiojimas pagal savo esme turi testis (konfidencialumo pareigos,
intelektinés nuosavybes teisés ir pan.).

13.2. Vienos i$ Sutarties salygy negaliojimo nedaro negaliojancios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kuriais Salys be tos salygos nebaity sudariusios Sutarties.

13.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir
abiejy Saliy pasiradyti.

13.4. 13kilusius nesutarimus ir gincus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu. Nepavykus
susitarti, gin¢ai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos
teismuose. Sutarties sudarymui, galiojimui, aiSkinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga)
kalbomis ir yra saugoma ja pasirasiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, angliskas
gios Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvisku variantu. Jei lietuviskas ir angliSkas variantai
nesutapty, pirmenybé baty teikiama lietuviskam tekstui.

13.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus uZ Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir
(ar) pildyti Sutarties sglygy, UZsakovo atstovas taip pat atsakingas uZ tai, kad Sutarties ir jos
pakeitimai baty paskelbti P| nustatyta tvarka:

UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.
pasto adresas):

Rangovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.
pasto adresas):

Salys turi teise pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy uz Sutarties vykdyma, pakeitima
kitais atstovais informuodamos viena kitg Sutarties 12.7 punkte nustatyta tvarka.

13.7. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams,
pranegimy siuntimo adresui, elektroninio pasto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko
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rekvizitams bei teisinés registracijos duomenims, apie tai nedelsiant raitu informuoti kitg 3alj.
Nesant tokio pranedimo, visi dokumentai ar pranesimai vykdant $ig Sutartj siunéiami (arba
pristatomi) paskutiniu Zinomu Salies adresu ir laikomi jiteiktais tinkamai.

13.8. Visi vykdant 3ig Sutartj Uzsakovo Rangovui perduoti ir gauti duomenys ir informacija,
taip pat Sios Sutarties pagrindu Rangovo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra
konfidencialus (toliau - konfidenciali informacija). Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir
konsultantai jsipareigoja laikyti konfidencialig informacija paslaptyje ir be i3ankstinio rasytinio
atitinkamo UZsakovo sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
tretiesiems asmenims jokia forma ir badu, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus
privalomo informacijos teikimo atvejus. Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
jsipareigoja nenaudoti konfidencialios informacijos bet kokiu bidu, dél kurio U3sakovas gali biti
padaryta Zala / atsirasti nuostoliy. Siame punkte jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10
mety pradedamus skai¢iuoti nuo Darby perdavimo Uzsakovui dienos.

13.9. UiZsakovui pageidaujant, Salys pasirago atskirg radytinj susitarima del konfidencialios
informacijos pagal Uzsakovo pateikta forma (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo salygose).

13.10. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant gia Sutart], bendradarbiaus lietuviy kalba.
Rangovas jsipareigoja uitikrinti, kad visi dokumentai, siuné¢iami Uzsakovui baty lietuviy kalba, o
komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant bitinybei, baty uZtikrintas reikiamas
vertimas.

13.11. Salys susitaria, kad be P] 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Rangovas gali bati pakeistas
nauja Sutarties Salimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Rangovo (pradines Sutarties Salies)
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu naujai
Sutarties 3aliai pereina visos i3 Sutarties kylancios Rangovo teises ir pareigos ir, jeigu toks Rangovo
(pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity esminiy sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama
iSvengti P| taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties $alies pakeitimu sutinka UZsakovas. Rangovas
privalo ne véliau kaip prie3 30 (trisdegimt) dieny iki planuocjamo teisiy ir pareigy perémimo
momento apie tai rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rasitu pateikti Rangovo teisiy ir
pareigy perémeéjo (naujos Sutarties 3alies) profesine kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkama
veikla patvirtinancius dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinancius, kad néra Rangovo teisiy ir
pareigy pereméjo paalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo
salygose, Sutartyje ar teisés aktuose). Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties falis)
privalo turéti ne mazesng profesine kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis,
kvalifikacija, ja vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo sglygose (jeigu atitinkami
reikalavimai nustatyti). Uzsakovas, gaves Rangovo rasta kartu su visais batinais dokumentais, ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir raétu pritaria arba
atsisako pritarti Rangovo pakeitimui nauja Sutarties $alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas
Sutarties 12.3 punkte nustatyta tvarka.

14. Sutarties priedai:

14.1. A priedas, sutarties objekto ir jo dedamyjy kainos — 1 lapas.

14.2. B priedas, Techniné specifikacija — 6 |apai.

14.3. C priedas, Darby uZsakymo paraiskos forma — 1 lapas.

14.4. D priedas, Pirkimo salygos, jy patikslinimai ir paaigkinimai — 50 lapy.
14.5. E priedas, Pasialymas, jo patikslinimai ir paaigkinimai — 3 lapai.

15. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaitos:

15.1. Uisakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850,
el. p. info@ambergrid.lt, www.ambergrid.lt, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V] Registry centras.
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Atsiskaitomoji saskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas
70440.

15.2. Rangovo: Taikos pr. 106B, LT-51169 Kaunas, tel. (8 37) 49 0743, faks. (8 37) 49 0740, el.
p. ts@elsis.It, www.elsis.It, jmonés kodas 226245770, PVM mokétojo kodas LT262457716,
jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V] Registry centras.

Atsiskaitomoji saskaita (IBAN): LT12 7044 0600 0179 4673, AB SEB bankas, banko kodas
70440,

UZsakovas Rangovas
AB ,Amber Grid"” UAB ,Elsis TS
Technikos direktorius L.e.p. generalinis direktorius
Andrius Dagys Ramiinas Bazevicius /
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Rangos sutarties
Nr. 442501
A priedas

Sutarties objekto ir jo dedamujy kainos

Bendra sutarties objekto »Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos techninés jrangos
perkélimo darbai kaina:

88 800,00 EUR —‘
Bendra kaina be PVM — (aStuoniasdesimt astuoni takstanciai astuoni gimtai
eury O ct)
21% PVM — 18 648,00 EUR

107 448,00 EUR

Bendra kaina su 21 % PVM - (Simtas septyni tikstangiai keturi &imtai
keturiasdesimt astuoni eurai 00 ct)

Sutarties objekto dedamyjy kainos:

Kaina be Suma be

Pirkimo objekto ir dedamuyjy pavadinimai Mato, vnt. Kiekis PVM, EUR | PVM, EUR

Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos
techninés jrangos perkélimo darbai i§ vienos

S » o I 2 7400,00 88 800,00
uzdarymo jtaisy aikitelés i kita uZdarymo jtaisy samp i
| aikitele
Uisakovas Rangovas
AB ,,Amber Grid” UAB ,Elsis TS“
Technikos direktorius L.e.p. generalinis direktorius

Andrius Dagys Ramiinas Bazevicius i 7
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Rangos sutarties
Nr. 442501
B priedas

DUJI) NUOTEKIO NUSTATYMO IR LOKALIZAVIMO SISTEMOS TECHNINES JRANGOS PERKELIMO
DARBAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos technines jrangos
perkélimo darbai, uzsakomi pagal atskirus uZsakymus.

1. Esama situacija

Dujy nuotekio nustatymo ir lokalizavimo sistemos jranga uztikrina dujy slégio pries ir u3
uzdarumo jtaiso kontrole ir periodinj duomeny perdavima j Perkanciojo subjekto Sistemos
valdymo centra.

Sistemos komponentai (elektros maitinimo iskroviklai, jkrovimo reguliatoriai, automatinai
iSjungikliai, valdiklis, pajungimo gnybtai sumontuoti plastikinéje jrangos spintoje. rangos spintg
patalpinta j antrg metaline antivandaling spinta. Du 150 VA rezervinio maitinimo akumuliatoriai
sumontuoti antivandalinéje spintoje. Antivandaliné spinta pastatyta uidarymo jtaiso aikitelés
viduje. Spinta sudaryta i§ dviejy daliy: (PxAxG) 800x1000x600 mm irangos montavimo spintos ir
atraminio remo, kuris jbetonuotas. Spintos nuotrauka parodyta 1 paveiksle.

- 1% ; X F :

.

g, / [ 20



1 pav. Antivandalinés spintos nuotrauka

Jrangos elektrinis maitinimas uZtikrinamas i§ kombinuotos saulés-véjo jégainés. Jégainé
sumontuota ant 6 m cinkuoto plieno stovo. Stovo viriuje pritvirtintas horizontalus véjo
generatorius, Zemiau jo sumontuoti du 280 W monosiliciniai fotoelektriniai moduliai. Jrangos
spintoje sumontuoti du saulés ir véjo jégainiy grandiniy virdjtampiy iSkrovikliai bei jkrovimo

reguliatoriai. Saulés-véjo jégainés konstrukcija pateikta 2 paveiksle.
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2 pav. Saulés-véjo jégainiy konstrukcija

Prie jégainés stovo pritvirtintas Zaibo priémiklis. Jrengti du jZeminimo kontlrai — apsauginis ir
zaibosaugos (R <10 Q).

Apsauginj jZeminimo kontirg sudaro plieniné cinkuota juosta 40x4 mm, sujungta su
vertikaliais 4,5 m ilgio ir #17,2 mm plieniniais variuotais jZeminimo elektrodais. JZeminimo
cinkuota plienine juostg paklota 0,7 m gylyje, o susikirtimuose su dujotiekiu - po dujotiekiu.
Atstumas tarp jZemikliy ne mazZiau kaip vertikalaus jZzemiklio ilgis.

Prie apsauginio jZeminimo kontdro pajungta antivandaliné spinta ir slégio davikliy kabeliy
tranzitiniy dézuciy stovai.

Saulés-véjo jégainés stovas su Zaibo priémikliu jZemintas atskiru Zaibosaugos jieminimo
kontaru, kurj sudaro plieniné cinkuota 4x40 mm juosta, sujungta su vertikaliais 4,5 m ilgio ir §#17,2
mm plieniniais variuotais jZeminimo elektrodais.

Dujy slégiai pries ir uz linijinio ¢iaupo matuojami EEx d iSpildymo slégio jutikliais-keitikliais su
LCD ekranais. Jrengta jutikliy-keitikliy pajungimo prie proceso ir nudujinimo konstrukcija i$
neradijanéio plieno. Tipinis konstrukcijos bréZinys parodytas 3 paveiksle. Objektuose gali skirtis
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pajungimo prie dujy paémimo stovo medZiagos (pvz., 7 poz.), bet 1, 2, 3 ir 4 pozicijos visada yra
vienodos.

A
: LC 7M MD Panevezys - Siauliai- Klaipeda Il giios DN 5
B 2] Favadinmas [T
- T |Oupe slegio devikis 0...80 B =
{ZI 3 ctnc TRbng Forts BLPm. 1o0nG 55 Usaielectg. REN-ET, 3
7 1 [y & nmo Vans. CR 6.017.5-2 5. Harza Flex - t
4 NCMELTINIG vents =5 PRERGE-T Forts BTFRT. Frick
H Jungte su wihieu snegiu. 012mm ., S5-CF-MLLZ-RJE, Frick
£ [Redukond afkune. OLomm . S5-LR-ML1=-MT12, Fitok,
o 7__|adaptens sy vt siiegiu. 3 2mm. S5 AF-MT12-RGS Fitoh
8} B [Esdmas aupas OIS 5o snegm M20
1_ A § Poupseeprcrpoesy

Faniaics
Puo vamadyng DN 1S demontuct esamg vens (Syvao pog &
vamsdyruose DNIS padant naug sneg: G (dymue pos &

3 pav. Tipiné slégio daviklio pajungimo [ procesq konstrukcija

Kabeliai nuo spintos iki slégio davikliu pakloti po Zeme PE vamzdZiuose, o ik vejo
generatoriaus ir fotoelektriniy moduliy PE vamzdziuose ir gofruotuose vamzdZiuose.

Kabeliai j slégio daviklius eina per tarpines déZutés. Pritvirtinta prie ibetonuoty metaliniy
profiliy tarpiné dézuté matosi 1 paveiksle.

Visiems objektams yra parengti paprastojo remonto aprasai, kuriy turinys yra vienodas:

Tekstiniai dokumentai

L | 1| A4 | 2017-TRBZO75-x-TDP-PVA-01 | eKstiniuy dokumenty ir
bréZiniy Ziniarastis

2. | 1| A4 | 2017-TRBZO75-x-TDP-PVA-02 | NOrMatyviniy dokumenty
sgradas

3. 2 A4 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-03 Aiskinamasis rastas

4. 1 A4 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-04 Kabeliy Zurnalas

5 1 A4 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-05 Valdiklio signaly sgrasas
Sgnaudy Ziniarasciai

6. 5 A4 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-06 (irenginiy, gaminiy, medZiagy
ir darby Ziniara3¢iai)

7. | 8 | A4 | 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-07 | |echnines specifikacijos
(techniniai reikalavimai)

Bréiiniai
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1 | A4 | 2017-TRBZO75-x-TDP-PVA-BR-01 | Elektriné struktiriné schema
; A3 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-BR-02 | Elektriné sujungimy schema
10. A3 2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-BR-03 | Bendras spintos vaizdas
11. | 1 | A3 | 2017-TRBZO75-x-TDP-PVA-BR-04 | KEPeliu trasy ir jzeminimo

sistemos planas

12. | 1 A3

2017-TRBZ075-x-TDP-PVA-BR-05

konstrukcija

Dujy paémimo stovy su slégio
jutikliais-keitikliais

Laimétojui bus pateikti perkeliamy objekty aprasai MS Word, MS Visio ir AutoCad formatais.

2. Planuojami perkélimo darbai

Perkeliamy objekty sarasas su planuojamais perkélimo metais pateiktas 1 lenteléje.
Perkantysis subjektas pasilieka sau teise keisti perkélimo metus.
1 lentelé. Perkeliamy objekty sarasas

Eil. Objekto pavadinimas Objekto jrengimo vieta Planuojami perkélimo
Nr. metai
SCADA MD lvaceviciai- Magistralinio dujotiekio Ivaceviciai — 2021
1. | Vilnius-Ryga Ciaupo Vilnius — Ryga ciaupy mazgas DS 500
Nr.37 Nr. 37;
SCADA MD Ryga— Magistralinio dujotiekio Ryga- 2021
2. | Panevéiys-Vilnius ¢iaupo |Paneveéiys-Vilnius Ciaupy mazgas DS
Nr.237 700 Nr. 237;
SCADA MD atSakos j Magistralinio dujotiekio at$akos j 2019
3. | Utenos DSS giaupo Nr.1- |Utenos DSS iaupy mazgas DS 400 Nr.
Il 1-1;
SCADA MD lvacevidiai- Magistralinio dujotiekio lvaceviciai - 2021
4. | Vilnius —=Ryga Ciaupo Vilnius —Ryga ¢iaupy mazgas DS 500 Nr.
Nr.42 42;
5 SCADA MD atsaka j BirZy |Magistralinio dujotiekio at$akos j BirZy 2021
" | DSS Ciaupo Nr. 3 DSS ciaupy mazgas DS 300 Nr. 3;
SCADA MD Panevéiys — |Magistralinio dujotiekio Panevéiys - 2021
6. | Siauliai- Klaipéda ¢iaupo |Siauliai- Klaipéda €iaupy mazgas DS 400
Nr.1 Nr. 1;
SCADA MD a at3aka j Magistralinio dujotiekio atSaka j 2021
7. | Alksnupiy DSS ciaupy Alksnupiy DSS ¢iaupy mazgas Nr. 1-1/1-
Nr.1-11 Il;
SCADA MD Panevézys — |Magistralinio dujotiekio Panevéiys — 2021
8. | Siauliai- Klaipéda ¢iaupo |Siauliai- Klaipéda ¢iaupy mazgas DS 400
Nr. 3 Nr. 3;
SCADA MD Panevézys — |Magistralinio dujotiekio Panevézys — 2021
9. | Siauliai- Klaipeda Il gijos |Siauliai- Klaipéda Il gijos ¢iaupy mazgas
¢iaupo Nr.7M DS 500 Nr. 7M;
SCADA MD Vilnius - Magistralinio dujotiekio Vilnius — 2019
10. | Kaliningradas ¢iaupo Kaliningradas ¢iaupy mazgas DS 700
Nr.15C Nr. 15C;
11 SCADA MD Vilnius - Magistralinio dujotiekio Vilnius — Vievis 2020
" | Vievis ¢iaupo Nr.44 ¢iaupy mazgas DS 1000 Nr. 44;
12. | SCADA MD lvaceviciai- Magistralinio dujotiekio lvaceviciai- 2020




Vilnius —Ryga Ciaupo Vilnius ~Ryga mazgas DS 700 Nr. 26. J
Nr.26

Objekty, kur planuojama perkelti jranga i§ objekty iSvardinty 1-oje lenteléje preliminarus sgrasas
pateiktas 2 lenteléje. Perkantysis subjektas pasilieka sau teise parinkti kitus dujy perdavimo
sistemos objektus.

2 lentelé. Objekty saragas, kuriuose planuojama sumontuoti perkeliama jranga

Eil. Pavadinimas

Nr.

1. MD Ivaceviciai — Vilnius — Ryga &iaupas Nr.27.

2. MD Atsaka j Marijampolés DSS ¢iaupas Nr.2.

3. MD At3aka j Vilkaviskio DSS &iaupas Nr.1.

4. MD Panevéys-Siauliai Il gija ¢iaupas Nr.3M.

5 MD At3aka j MieZiskiy DSS ¢iaupas Nr. 1-I.

6. MD Vilnius-Kaunas €iaupas Nr. 14,

7. MD At3aka j Papilés DSS &iaupas Nr.1.

8. MD Atsaka j Utenos DSS &iaupas Nr.4,

9. MD At3aka j Butrimoniy DSS ¢iaupas Nr.1.

10. | MD Atgaka j Alytaus DSS &iaupas Nr.3A. B
1. MD Jungtis MD Vilnius-Kaunas ir MD Ivacevigiai-Vilnius- Ryga Ciaupai Nr.2G/4G
12. | MD At3aka j Siauliy Il DSS &iaupai Nr. 1-1/1-I1

Laimeéjusiam tiekéjui ne véliau kaip prie¥ du men. iki perkelimo darby atlikimo termino bus
pateiktas uzsakymas, kuriame bus nurodytas perkeliamas objektas ir objektas j kurj reikés perkelti

jranga.
2. Perkélimo darby apimtis vienam objektui

2.1. Demontavimo darbai

Demontuojama ir i$saugojama:

1. Antivandaliné spinta su visg jranga. Nudauzomas betonas nuo rémo;

2. Slégio davikliai su visg pajungimo j procesa konstrukcija;

3. Kombinuota saulés-véjo jégaine;

4. Kabeliai nuo spintos iki davikliy ir saulés-véjo jégainés su apsauginiai PE vamzdiiais. Jei iSsaugoti
PE vamzdziy ir kabeliy nejmanoma, jie utilizuojami;

5. JZeminimo kontiro reviziné déjuté su igkrovikliu;

6. Tranzitiniy kabeliy déZuéiy stovai;

Nedemontuojama:
Apsauginis ir Zaibosaugos jZeminimo kontdras, nebent jo medZiagas pavykty demontuoti
nesugadinant.

Atstatoma:

UZdarymo jtaiso aikstelés ir teritorijos u? aikitelés riby (kur buvo atliekami demontavimo darbai)
dangos atstatymas j pries tai buvusig bakle. Perkantysis subjektas pasilieka sau teise pilnai ar
dalinai atsisakyti 3iuo reikalavimo, jei minétoje vietoje planuojami kiti statybos darbai, kuriy eigoje
bus vykdomi Zemés kasimo darbai.

I
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2.2. Projektavimo ir montavimo darbai naujame objekte

Paprastojo remonto apraso korekcija:

1. Rengiama naujo objekto geodezine nuotrauka.

2. Visuose apraso dokumentuose kei¢iamas objekto pavadinimas.

3. Kabeliy Zurnale tikslinami ir, jei reikia, kei¢iami kabeliy ilgiai.

4. Koreguojamas sgnaudy Ziniarastis nurodant naujai reikalingas medZiagas.

5. Rengiamas naujas kabeliy trasy ir jZeminimo sistemos planas.

6. Projektuojama nauja dujy paémimo stovy su slégio jutikliais-keitikliais konstrukcija

Montavimo darbai:

Pagal pakoreguota aprasg vykdomi montavimo darbai naujame objekte. Jei montavimo darby
atlikimui reikalingi Zemés savininky sutikimai ir kompensacijos savininkams, jais turi pasirapinti
tiekéjas. Po darby atlikimo aikStelés ir teritorijos uZ aikStelés riby (kur buvo atliekami
demontavimo darbai) dangos atstatomos j pries tai buvusia bikle. Jei darby atlikimui bus reikalingi
suvirinimo darbai, juos atliks Perkanciojo subjekto specialistai, naudojant tiekéjo pateiktas
medziagas.

ISpildomoji dokumentacija:
Rengiama i$pildomoji geodeziné nuotrauka. Atliekama turimos iSpildomosios dokumentacijos
korekcija (jdedamas atnaujintas paprastojo remonto aprasas, iSpildomoji geodeziné nuotrauka).

UZsakovas Rangovas

AB ,Amber Grid” UAB ,Elsis TS”

Technikos direktorius L.e.p. generalinis direktorius
Andrius Dagys Ramiinas Bazevicius | 7
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Rangos sutarties
Nr. 442501
E priedas
GALYTINIS PASIOLYMAS!
DUJY NUOTEKIO NUSTATYMO IR LOKALIZAVIMO SISTEMOS TECHNINES JRANGOS PERKELIMO
DARBUY PIRKIMO

2019 m. rugpjaéio 22 d., KP/TS-099
{Data)

Taikos pr. 106C, Kaunas

(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas, jmonés ir PVM kodai

Isis TS
(toliau - Tiekéjs) UAB , Elsis TS“, 226245770, LT262457716

Tiekéjo adresas Taikos pr. 106C, LT-51169 Kaunas
Ui pasitlymga atsakingo asmens pareigos, Pardavimy ir marketingo sk. vadovas
vardas, pavardeé Ramiinas Bazevitius

Telefono numeris

Fakso numeris

El. paito adresas

1. Siuo pasitlymu paiymime, kad sutinkame su visomis perkantiojo subjekto AB , Amber Grid”
{toliau - Perkantysis subjektas) Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau - CVP 15),
paskelbto pirkimo, pirkimo Nr. 442501 (toliau - Pirkimas), salygomis (toliau - Salygos), nustatytomis:

1) skelbime apie Pirkima;

2) Salygose;

3) kituose Pirkimo dokumentuose.
2. Atsizvelgdami j Pirkimo dokumentuose isdéstytas salygas, teikiame savo pasitilyma, kuriame
nurodome techning informacija bei duomenis apie misy pasirengima jvykdyti numatoma sudaryti
pirkimo sutartj, darby ir paslaugy kainas ir kitg deryby salygose nurodyta informacija.
3. Atsizvelgdami j Pirkimo dokumentuose iddéstytas sglygas, esame pasirenge kokybitkai ir Salygose
nustatytu laiku bei apimtimis atlikti dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemaos techninés
irangos perkélimo darbus, kuriy apimtys ir atlikimo salygos yra isdéstytos Salygose ir jy prieduose,
taip pat visus papildomus darbus ir su jais susijusias paslaugas, kuriy butinybé itaitkéja sutarties
vykdymo eigoje, ui toliau nurodyta kaing:

88 800,00 EUR (adtuoniasdeiimt astuoni tikstanéiai

astuoni simtai eury 0 ct)
skaiciais ir 2odiiais

3.1. Bendra pasitlymo kaina be PYM -

3.2.21 % PVYM - 18 648,00 EUR
Skaitigis

3.3. Bendra pasitlymo kaina su 21 % PVM | 107 448,00 EUR (3imtas septyni takstanciai keturi
- Simtai keturiasde$imt astuoni eurai 00 ct)
skaidiais ir 2odZiais

1 Pildydamas 8ig formg Tiekejas turi pateikti visg aukiciau prasomg informacijg. Tiekéjui isbraukus formoje esanéias nuostatas,
jo pasidlymas bus atmestas, idskyrus 7 ir & punktus. 7ir 8 punkty Tiekejas gali nepildyti arba juos idbraukti. Jei Tiekejas 7 ir (ar) 8
punkty neudpildo arba juos iSbraukia, laikoma kad jis sutarciai vykdyti subtiekejy nepasitelks/ pasitlyme konfidencialios informacijos
néra.
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4. Pirkimo objekto — Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos techninés jrangos perkélimo
darby dedamosios kainos yra $ios:

- . . . s T Kaina be Suma be
Pirkimo objekto ir dedamyjy pavadinimai Mato, vnt. | Kiekis PVM, EUR | PVM, EUR
Dujy nuotékio nustatymo ir lokalizavimo sistemos
techninés 'gr.a.ngos. perlfellrnol darbai 8 v‘ten.os Kompl, 12 7400,00 88 800,00
uidarymo jtaisy aikStelés | kitg uidarymo jtaisy
aikitele

5. Sialomi darbai visiskai atitinka / neatitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (Jei
neatitinka, nurodomi neatitikimai, pateikiamas paaiskinimas).

6. Kartu su pasiGlymu pateikiami 3ie dokumentai:

Eil. . . Dokumento puslapiy
Pateikty dokumenty pavadinimas

Nr. = S IENpaoTTe skaicius

6.1 | Perkélimo darby apimtis vienam objektui 1

6.2

7. Dalyvaudamas Pirkime remiuosi ir vykdydamas pirkimo sutart] remsiuosi 2iy akio subjekty
pajégumais ir (ar) pasitelksiu 3iuos subtiekéjus?:

Ukio subjekto turimas specialus leidimas, buvimas

Eil. o . o tam tikry organizacijy nariu, arba turimi finansinio,
Ukio subjekto pavadinimas Fil GEL i oy
Nr. ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo

reikalavimai®

7.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti Salygy reikalavimus

P B

7.2. Pasililymo pateikimo metu zZinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti pirkimo sutarties vykdymui
(tiek Qkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti Sglygy reikalavimus ir kuriems bus
pavesta vykdyti dalj pirkimo sutarties, tiek subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama siekiant
atitikti reikalavimus)®

Subtiekéjo pavadinimas Subtiekéjo atliekamy darbuy, Isipareigojimy
teikiamy paslaugy, tiekiamy dalis (procentais),
prekiy pavadinimas kuriai ketinama
pasitelkti

subtiekéja (-us)

7:2.1.

? Pildyti tuomet, jei dalyvaujant Pirkime Tiekéjo pateiktoje paraiskoje buvo nurodyti Gkio subjektai, kuriy
pajegumais Tiekejas remesi, kad atitikty reikalavimus del iZsilavinimo, profesines kvalifikacijosir (ar) profesinés patirties,
bOti tam tikry organizacijy nariu, ir (ar) pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai.

* Tiekéjas gali remtic kity Okio subjekty pajegumais, kad atitikty reikalavimus del isilavinimo, profesines
kvalifikacijos ir (arba) profesines patirties (jeigu tokius reikalavimus kelia perkantysis subjektas) tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai patys atliks darbus, suteiks pastaugas, kuri reikia jy turimy pajégumy.

? jsipareigojimy dalis {procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekeja (-us), privalo buti nurodyta, o subtiekejai
turi bOti nurodyti, jeigu jie pasidlymo pateikimo metu yra zinomi. Jeigu Tiekéjas remési kity Ukio subjekty pajegumais,
kad atitikty reikalavimus del isilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir (ar) profesinés patirties, ir {ar) bGti tam tikry
organizacijy nariu (jeigu tokius reikalavimus kélé Perkantysis subjektas), &ie kiti Gkio subjektai turi bati nurodyti ir kaip
subtiekéjai.
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8. Patvirtindami, kad mums yra Zinoma, jog Perkantysis subjektas turi uztikrinti, kad pasialyme
esancios informacijos atskleidimas nepriestarauty teisés akty reikalavimams, teisétiems tiekéjy
interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, informuojame, jog %iame punkte
nurodyta informacija yra konfidenciali (dokumentai su konfidencialia informacija jsegti atskirai)®:

Eil. Pateikto dokumento Dokumentas yra jkeltas fioje CVP IS pasidlymo lango
Nr. pavadinimas eilutéje ,Prisegti dokumentai”
8.1.

9. Sutinkame su mokéjimo sglygomis, itdéstytomis deryby salygy 4 priedo 2.4 punkte.

10. Garantiniai terminai:

11.1. atliktiems statybos darbams, jskaitant statybos produktus, — 5 mety garantija, pasléptiems
statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) - 10 mety garantija, o jeigu nustatyta tyéia
paslépty defekty - 20 mety garantija (ne trumpesni terminai, kaip nustato Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso reikalavimai);

11.2. tiekiamoms medziagoms, gaminiams ir jrangai — gamintojo nurodytas garantinis terminas, bet
ne maiiau, kaip 24 mén.

11.3. Garantijos terminai pradedami skaiciuoti nuo galutinio Darby perdavimo akto pasiraiymo
dienos;

12. Gedimy ir trikumy pasalinimo garantiniu laikotarpiu terminas — 1 darbo diena (idskyrus atvejus,
kai per §j laikotarpj gedimy ir defekty istaisyti objektyviai nejmanoma ir Tiekéjas pateiké tai
patvirtinancius jrodymus (pvz., salinant defektg, turi bati pagaminama tam tikra jrangq, kurios
pagaminimas trunka ifgiau nei siame punkte nustatytas gedimy ir trakumy patalinimo terminas).

13. Pasialymas galioja 3 ménesius nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino dienos.

Pardavimy ir marketingo sk. vadovas
Raminas Bazevicius

(Trekejo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde paraias)

s Lenteleje pateikiama informacija apie pasillyme nurodytos informacijos konfidencialumag. Tiekejas privalo
nurodyti, ar jo pasilyme yra konfidencizalios informacijos, ir kuri pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Visas
Tiekejo pasiulymas negali biti laikomas konfidencialia infarmacija.

Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutes nera uipildomos, Perkantysis subjektas laikys, kad ta pasiGlymo informacija
arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame demesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar padto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymu (toliau - Pirkimy jstatymas), kenfidencizlia negali biti laikoma
informacija, kuri atitinka Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje nustatytus pozymius ir sglygas, o Perkanéiajam subjektui
kilus abejoniy del Tiekejo pasiGlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis kreipiasi | Tiekejg su pragymu jrodyti
nurodytos informacijos konfidencialuma. Per Perkanéiojo subjekto nurodyta terming (kuris negali bt trumpesnis kaip
5 darbo dienos) Tiekejui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokis pasitlyme
nuredyta informacija yra nekonfidenciali.
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